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Kasutusotstarve

Teie BLACK+DECKERI multifunktsio-
naalne t66riist on mdeldud mitmesu-
gusteks meisterdustdddeks. Vibreeriva
otsaku (MTOS4) kasutamisel saab selle
tooriistaga teha lihvimis- jms t6id. Samuti
sobib see puitmaterjalide, plasti, kipsi,
mitteraudmetallide ja kinnituselementide
(nt karastamata naelade ja klambrite)
I6ikamiseks, pehmete seinaplaatide
tootlemiseks ja vaikeste pindade lihvi-
miseks. See t6oriist on mdeldud ainult
tavakasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritéoriistade
turvahoiatused

A
A

Hoiatus! Lugege k&ik hoia-
tused ja juhised labi. Kdigi
hoiatuste ja juhiste téapne jargi-
mine aitab valtida elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoiatus! Enne selle tarviku
kasutamist lugege kdik elekt-
ritdoriistaga (MT143, MT350,
MT108 vdi MT18) kaasas
olevad hoiatused ja juhised
|abi. Hoiatuste ja juhiste tapne
jargimine aitab véltida elekt-
ril6dgi, tulekahju ja/vdi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tule-
viku tarvis alles. Hoiatustes kasutatud
mdiste ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel t66-
tavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

Hoiatus! Taiendavad hoia-
tused vibreerivate tdoriistade
kohta

A\

¢ Kui teete to66d, mille kdigus
voib Ioiketarvik puutuda kokku
varjatud juhtmetega, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud
kdepidemetest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad
voolu alla ka elektritdoriista lahtised
metallosad, mis voivad anda kasu-
tajale elektrilodgi.

+ Kinnitage detail pitskruvidega voi
muul sobival viisil stabiilse aluse
kiilge. Kui hoiate toddetaili kaes voi
keha vastas, on see ebastabiilne ja
voib pohjustada tddriista le kontrol-
li kaotamist.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimi-

A sel tekkiva tolmuga voi selle

sissehingamine vdib méjuda
halvasti seadme kasutaja ning
véimalike korvalseisjate tervi-
sele. Kandke tolmumaski, mis
on mdeldud kaitseks tolmu ja
aurude eest, ning veenduge, et
téopiirkonda sisenevad isikud
on samuti kaitstud.

+ Eemaldage parast lihvimist hoolikalt
kogu tolm.

+  Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi,
mis voib sisaldada pliid, v&i kui
tootate sellise puidu/metalliga, mille
lihvimisel vdib eralduda mrgist
tolmu.

+ Arge laske tédpiirkonda lapsi ega
rasedaid naisi.

+ Arge sddge, jooge ega suitsetage
téopiirkonnas.



¢ Korvaldage tolmuosakesed ja
muud jaagid ohutult.
Selles kasutusjuhendis on kirjel-
datud ettendhtud otstarvet. Mis
tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine voi tédriista kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei
soovitata, voib pdhjustada kehavi-
gastuse voi varalise kahju ohtu.
Tarvik jatkab liikumist ka parast Illiti
vabastamist. Kui olete todriista valja
lilitanud, oodake, kuni tarvik taieli-
kult seiskub, ja alles siis asetage
tooriist maha.
Hoidke kded ldikepiirkonnast
eemal. Arge sirutage kéatt mitte
mingil péhjusel téédetaili alla. Arge
pange oma sormi liikuva saelehe
ja selle kinnituse lahedale. Arge
Uritage saagi paigal hoida, vottes
kinni selle tallast.
Hoidke saelehed teravana. Niirid
vOi kahjustatud saelehed voivad
surve avaldamise korral pohjustada
sae korvalekaldumist voi seisku-
mist. Kasutage alati materjalile ja
16ikamisviisile vastavat saelehte.
Torude voi kanalite 16ikamisel
veenduge, et neis ei ole vett, elekt-
rijuhtmeid vms.
Arge puudutage materjali voi
saelehte vahetult parast tdriista
kasutamist. Need véivad muutuda
vaga tuliseks.
Arvestage varjatud ohtudega: enne
seina, poranda voi lae saagimist
kontrollige torustiku ja juhtmete
asukonhti.
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Seadme osad (joonis A)

Joonisel on kujutatud mudel MT143. Sel-

le otsakuga kasutamiseks on saadaval

ka muid vahendeid. Sellel t6riistal on

jargmised osad voi moned neist.

10. Todbriistavaba tarvikuklamber Su-
per-lok™

Tarvikud

Sellel todriistal on jargmised tarvikud voi
moned neist.

Seadme t60joudlus oleneb kasutatava-
test tarvikutest. BLACK+DECKER: ja
Piranha tarvikute tootmisel on jargitud
rangeid kvaliteedistandardeid ja siimas
peetud teie tdoriista joudluse suurenda-
mist. Meie tarvikud tagavad teie tooriista
maksimaalse véimaliku tdhususe.

:| Puitmaterjalidesse ja
-| pehmesse plastmas-
:| si tapse sisseldike
tegemiseks saete-
raga. (Osa number
- X26105-XJ) Puidu
ja pehme plastmassi
lahti-, sisse- ja kiilg-
|6ikamiseks. Sobib
suureparaselt uste,
pdrandaliistude, akna-
laudade ja péranda-
materjali tootlemiseks.

Saeleht sisseldike
tegemiseks puitu ja
metalli. (Osa number
— X26110-XJ) Puidu,
plastmassi, dhukese-
seinaliste mitteraud-
torude ja -eendite ning
naelte ja kruvide lahti-,
sisse- ning kilgloika-
miseks.
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Saeleht sisseldike
tegemiseks puitu ja
metalli. (Osa number
— X26115-XJ) Puidu,
plastmassi, 6hukese-
seinaliste mitteraudto-
rude ja -eendite lahti-,
sisse- ning kilglika-
miseks.

h—

Kaarjas saeleht. (Osa
number - X26120-XJ)
Vastupidav saeleht,
mis sobib suurepéra-
selt puidu, plastmassi
ning 6hukeste raud- ja
mitteraudmaterjalide
I6ikamiseks.

Jéik kaabits. (Osa
number — X26135-
XJ) Sobib suurepa-
raselt kdvade ja peh-
mete materjalide, nt
vinullpdrandakatte,
kdvastunud vaibaliimi,
porandaplaadiliimi,
mordi, varvi ja laki ee-
maldamiseks tasastelt
pindadelt.

Painduv kaabits.
(Osa number -
X26140-XJ)

Sobib suurepéraselt
elastomeermaterjalide,
nt silikoonhermeetiku
ja teiste tihendusma-
terjalide eemaldami-
seks kdvadelt tasastelt
pindadelt.

Karbiidist mordiee-
maldustera. (Osa
number — X26125-XJ)
Karbiidkattega tarvik
sobib suureparaselt
mordi ja plaadiliimi ee-
maldamiseks tasastelt
pindadelt ning puidu,
puitlaastplaatide ja
klaaskiu t66tlemiseks.

Karbiidraspel. (Osa
number — X26130-XJ)
Karbiidkattega tarvik
sobib suureparaselt
mordi eemaldamiseks
ning puidu, puitlaast-
plaatide ja klaaskiu
to6tlemiseks.

Liivapaber. Erineva
karedusega livapaber
puidu ning varvitud ja
lakitud pindade lihvi-
miseks.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemalda-
ge tooriista kiiljest aku.

BLACK+DECKER!I ja Piranha

tarvikute paigaldamine

(joonis A)

+ Hoidke tooriista ja vajutage tarvi-
kuklambrile (10).

¢ Libistage tarvik (11) volli ja tarvi-
kuhoidiku vahele ning veenduge,
et tarviku avad sobituvad hoidiku
koigi kaheksa tihvtiga ja et tarvik
jaab vélliga samale tasapinnale.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Markus! Teatud tarvikuid, nt kaabitsaid ja

terasid, saab vajaduse korral paigaldada

nurga all.

BLACK+DECKER!I ja Piranha

tarvikute eemaldamine

(joonis A)

¢+ Hoidke tddriista ja vajutage tarvi-
kuklambrile (10).

¢ Tommake tarvik tooriista kiljest
lahti, veendudes seejuures, et tarvik
eraldub hoidiku kdigi kaheksa tihvti
kiljest.



¢ Vabastage tarvikuklamber.
Hoiatus! Kuna kasutamise ajal tarvikud
kuumenevad, kandke nende eemalda-
mise ajal kindaid.

Liivapaberi paigaldamine

(joonis B)

¢ Asetage liivapaber (12) kohakuti
lihvimisalusega (13), nagu joonisel
naidatud.

¢ Suruge liivapaber kindlalt ja Uhtla-
selt lihvimisalusele ning veenduge,
et liivapaberi avad uhtivad lihvimis-
aluse avadega.

Liivapaberi eemaldamine

¢ Tdmmake liivapaber (12) lihvimis-
aluse (13) kiiljest lahti.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvi-

misalust ilma liivapaberi v&i tarvikuta.

Tolmueemaldusadapteri

paigaldamine (joonis B)

¢  Seadke tolmueemaldusadapter (15)
kohakuti toru (14) Gihe otsaga, nagu
joonisel naidatud.

¢ Suruge adapter kindlalt ja Ghtlaselt
torusse.

¢ Asetage toru (14) kohakuti lihvi-
misalusega (13), nagu joonisel
naidatud.

¢ Suruge toru kindlalt ja Ghtlaselt
lihvimisalusele.

¢ Toru kinnitamiseks keerake lukus-
tusmutrit (16) paripaeva.

¢ Uhendage tolmuimeja tolmueemal-
dusadapteriga.

Tolmueraldusadapteri eemaldamine

¢ Keerake lukustusmutrit (16) vastu-
paeva.

¢ Tdmmake toru (14) lihvimisalusest
(13) valja.
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Muude tarvikute paigaldamine

(joonis C)

¢ Asetage vaherdngas (17) kraele
(18).

¢ Asetage tarvik (19) kraele (18).

¢ Keerake kinnituspolt (20) kaasas-
oleva kuuskantvétmega kovasti
kinni, et tarvik (19) lahti ei tuleks.

Mérkus! BLACK+DECKERI tarvikute

Ghendamisel pole vaja vaherdngast ja

kinnituspolti kasutada. Black & Deckeri

tarvikute ihendamiseks kasutatakse

tooriistavaba tarvikuklambrit Super-lok™.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal to6tada omas
tempos. Arge koormake tooriista Ule.

Kiiruseregulaatoriga liliti

(joonis A)

Markus! Veenduge, et suunaliugur (2)

ei ole lukustatud asendis.

+ Todriista sissellilitamiseks vajutage
kiiruseregulaatoriga lilitit (1). T66-
kiirus sdltub sellest, kui tugevalt te
|Glitit vajutate.

+  Todriista valjaltlitamiseks vabasta-
ge kiiruseregulaatoriga liliti.

Soovitusi optimaalseks

kasutamiseks

+ Hoidke tdoriista alati kindlalt kaes.
Tappistdd korral hoidke todriista
esiotsa lahedalt.

+ Vodimaluse korral kinnitage toddetail
alati pitskruvi abil, eriti siis, kui ka-
sutate Idiketeri.

¢ Arge avaldage téoristale liga suurt
survet.

+ Kasutage alati tdddetaili materjali ja
|6iketlilibiga sobivat tarvikut.
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¢ Kontrollige tarvikute seisundit regu-
laarselt. Vajaduse korral vahetage
need valja.

¢ Markige soovitud alguspunkt.

¢ Lulitage tooriist sisse ja suruge tar-
vik soovitud alguspunktis aeglaselt
toddetaili sisse.

¢ Puhta lIdike tagamiseks kinnitage
toddetaili tagakdiljele pitskruvi abil
vineeri- vdi lehtpuidu tikk ning
saagige labi kdigi kihtide.

¢ Arge suruge léiketera jduga t66-
detaili sisse. Pidage meeles, et
lehtmetalli I6ikamine vétab rohkem
aega kui paksemate puidust detai-
lide I6ikamine.

¢ Enne metalli I6ikamist katke 15ike-
trajektoor 6hukese dlikihiga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne
jargmise varvikihi pealekandmist,
kasutage eriti peent liivapaberit.

¢ Vaga ebatasase pinna puhul voi
varvikintide eemaldamisel alus-
tage jameda liivapaberiga. Teiste
pindade puhul alustage keskmise
livapaberiga. Mélemal juhul kasu-
tage sileda pinna saavutamiseks
hiliem peent liivapaberit.

¢ Lisateavet saadaolevate tarvikute
kohta saate edasimujalt.

Tehnilised andmed
MTSO4 MTSO4
(14,4V) (max)
(H1)  (H1)

Tiihikdigukiirus ~ min” 16300 18500
Vonkenurk Kraadid 2,8 2,8
Kaal kg 1,3 1,3

Helirdhu tase vastavalt standardile

EN 60745:

Helirghk (L) 86,5 dB(A), madramatus

(K) 3dB(A)

Helivgimsus (L,,,) 97,5 dB(A), m&&ramatus
(K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje
vektorsumma) vastavalt standardile

EN 60745:

Puidu Iikamine (a
tus (K) 1,5 m/s?
Metalli 1Gikamine (a, )
matus (K) 1,5 m/s?
Lihvimine (a, ) 11,8 m/s2, mééramatus (K)
15mis2

| ow) 6,2 M/s?, maarama-

9,8 m/s?, maara-

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvalitee-
dis kindel ja pakub erilist garantiid. See
garantii tdiendab teie seaduslikke digusi
ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib
Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil
ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast
iimneb Black & Deckeri tootel materjali-
voi tootmisvigu voi toote mittevastavus,
garanteerib Black & Decker, et asendab
katkised osad, parandab voi asendab
mdistlikus ulatuses kulunud tooted, p&h-
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justades kliendile véimalikult vahe eba-
mugavust, kui tegemist pole jargmisega:

¢ toodet on kasutatud ametialaselt,
valja tdritud voi edasi miudud,;

¢ toodet on valesti voi hooletult kasu-
tatud;

¢+ toode on voorkehade, ainete voi
onnetuste tottu kahjustunud;

¢ toodet on uritanud remonti-

da kolmandad isikud peale
Black & Deckeri volitatud remon-
ditéokodade ja Black & Deckeri
hooldustdétajate.

Koos garantiinbudega tuleb midjale
voi volitatud remonditédkojale esitada
ostudokument. Lahima volitatud remon-
ditédkoja leidmiseks vdite pédrduda
Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutus-
juhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditéékodade nimekiri
ja mugijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis
aadressil www.2helpU.com

Kilastage meie veebilehte www.blac-
kanddecker.co.uk, et registreerida oma
uus Black & Deckeri toode ning olla
kursis uudistoodete ja eripakkumistega.
Lisateavet Black & Deckeri kaubamérgi
ja tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

MTSO4

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Teh-
nilised andmed* kirjeldatud tooted vas-
tavad jargmistele nduetele: 2006/42/EU,
EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-4

Need seadmed vastavad ka direktiivi-
dele 2014/30/EL ja 2011/65/EL. Lisainfo
saamiseks votke thendust Stanley
Europe’iga allpool asuval aadressil vi
vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot. Allakirjutanu on vastutav tehnilise
toimiku koostamise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik

16.09.2014
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Naudojimo paskirtis

Sis ,BLACK+DECKER* daugiafunkcis
jrankis skirtas jvairiems namy dkio
darbams atlikti. Naudojant Svytavimo
galvute (MTOS4), Sis jrankis skirtas
namy tkio darbams atlikti, pvz., Slifuoti.
Jis taip pat tinka medienai, plastikui,
gipsui, spalvotiesiems metalams pjauti ir
tvirtinimo detaléms (pvz., negradinto plie-
no vinims, kniedéms) kalti, mink$toms
sieny plyteléms apdoroti ir nedideliems
paviriaus plotams grandyti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy
saugos jspéjimai

A\

Ispéjimas! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurody-
mus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspéjimy ir nurodymuy,
gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

Ispéjimas! Prie§ pradédami
naudotis $iuo priedu, perskai-
tykite visus saugos jspéjimus ir
visas su jasy elektriniu jrankiu
(MT143, MT350, MT108 arba
MT18) pateiktas instrukcijas.
Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspéjimy ir nurodymu,
gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

A

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurody-
mus ateiciai. Sgvoka ,elektrinis jrankis*
pateiktuose jspéjimuose reiskia j maitini-
mo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj

arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj)
elektrinj jrankj.

A

¢+ Atlikdami darbus, kuriy metu
pjovimo priedas gali paliesti pa-
sléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotose me-
talinése elektrinio jrankio dalyse
susidaro jtampa ir operatorius gali
gauti elektros smagj.

+ Naudokite spaustuvus arba kit
praktiSka bada ruosSiniui pri-
tvirtinti ir prilaikyti ant stabilios
platformos. Laikant ruosinj ranka
arba atrémus j kiing, jis néra stabi-
lus, todél galima prarasti kontrole.

A

|spéjimas! Papildomi Svytuo-
kliniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Palietus arba jkve-
pus Slifuojant kylan¢iy dulkiy,
gali kilti pavojus operatoriaus
ir Salia esanciyjy sveikatai.
Dévékite specialias, nuo dul-
kiy bei ddmy apsaugancias
kaukes ir uztikrinkite, kad taip
pat baty apsaugoti ir darbo vie-
toje esantys arba j jg jeinantys
Zmones.

¢ Nuslifave kruops$ciai pasalinkite
visas dulkes.

¢ Ypac bikite atsargis Slifuodami
dazus, kurie gali bati pagaminti
§vino pagrindu, arba Slifuodami
medieng bei metalg, nuo kuriy gali
kilti nuodingy dulkiy:
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¢ | darbo vietg neleiskite vaiky ir
nésciyjy.
+ Darbo vietoje nevalgykite, neger-
kite ir nerakykite.
¢ Saugiai paSalinkite dulkiy daleles
bei kitokius neSvarumus.
Naudojimo paskirtis aprasyta Siame
naudotojo vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus pa-
pildomus jtaisus arba priedus arba
naudojant jrankj ne pagal naudojimo
paskirtj, gali kilti susizalojimo ir
(arba) turtinés Zalos pavojus.
Atleidus jungiklj, antgalis dar te-
bejudés. Prie§ padédami jrankj |
vietg, batinai i$junkite ir palaukite,
kol priedas visiSkai sustos.
Rankas laikykite atokiai nuo pjo-
vimo vietos. Niekada jokiais badais
nekiskite ranky po ruo$iniu. PirStus
ir nykS¢ius laikykite atokiai nuo
slankiojancio pjuklelio ir pjaklelio
spaustuvo. Nebandykite stabilizuoti
pjaklelio, suimdami uz pado.
Pjikleliai privalo bati astras. Dél
atbukusiy arba pazeisty pjakleliy
pjdklas gali nukrypti arba, veikiamas
slégio, uzstrigti. Visada naudokite
ruo$inio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamo tipo pjaklelj.
Pjaudami vamzdj arba vamzdyna,
batinai jsitikinkite, ar jame néra
vandens, elektros laidy ir pan.
Nelieskite ruoSinio arba pjuklelio
tuoj pat po jrankio naudojimo. Jie
gali bati labai jkaite.
Prie$ pjaudami sienas, grindis arba
lubas, patikrinkite, ar tose vietose
néra paslépty laidy ar vamzdziy.

ST T

Funkcijos (A pav.)

Pavaizduotas jrankis MT143. Su Sia

jirankio galvute galima naudoti ir kitus

jrankius. Sis jrankis turi kai kurias arba

visas toliau nurodytas funkcijas.

10. Berakté priedy tvirtinimo svirtis
»Super-lok™

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus
Siuos priedus.

Irankio veikimas priklauso nuo naudo-
jamo priedo. ,BLACK+DECKER" bei
L,Piranha"“ priedai yra pagaminti laikantis
aukstos kokybés standarty ir skirti pa-
gerinti jrankio eksploatacines savybes.
Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks
geriausiai.

Tikslusis jleidziamo-
jo pjovimo diskas
medienai, mink§tam
plastikui. (Dalies nu-
meris — X26105-XJ)
Medienos ir minks-
to plastiko atskyri-
mui, jleidziamajam
ir tiesiajam pjovi-
mui. Idealiai tinka du-
rims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims
apdirbti.

lleidZziamojo pjovimo
diskas medienai ir
metalui. (Dalies nu-
meris - X26110-XJ)
Medienos, plastiko,
plonasieniy spalvoty-
ju metaly vamzdziy ir
liety formy, viniy bei
sraigty atskyrimui, jlei-
dziamajam ir tiesiajam
pjovimui.
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lleidziamojo pjovimo
diskas medienai ir
metalui. (Dalies nu-
meris — X26115-XJ)
Medienos, plastiko,
plonasieniy spalvoty-
ju metaly vamzdziy ir
liety formy atskyrimui,
ileidZziamajam ir tiesia-
jam pjovimui.

J—

st

Segmentinis pjovimo
diskas. (Dalies nu-
meris — X26120-XJ)
llgos eksploatacijos
diskas, idealiai tinkan-
tis medienai, plastikui,
plonasieniams juodujy
ir spalvotyjy metaly
ruosiniams pjauti.

Rupusis grandiklis.
(Dalies numeris —
X26135-XJ) Idealiai
tinka kietoms ir minks-
toms medziagoms
nuo ploksciy pavirSiy
Salinti, pvz., viniplasto
grindy dangai, klijuoja-
mos kiliminés dangos
klijams, grindy plyteliy
klijams, skiediniui, da-
Zams ir lakui $alinti.

Lankstusis grandi-
klis.

(Dalies numeris -
X26140-XJ)

Idealiai tinka elasto-
mero medziagoms,
pavyzdziui, silikoni-
néms sandarinimo
medZziagoms ir kitiems
kamsalams, nuo kie-
ty ploksciy pavirsiy
sunkiai pasiekiamose
vietose $alinti.

Karbidinis cemen-
to Salinimo diskas.
(Dalies numeris —
X26125-XJ) Karbidu
dengtas pavirSius
idealiai tinka cemen-
tui bei plyteliy klijams
nuo plok$ciy pavir-
Siy Salinti ir greitam
medienos, medienos
drozliy ploksciy bei
stiklo pluosto Salinimui.

Karbidiné dilde.
(Dalies nume-
ris - X26130-XJ)
Karbidu dengtas pa-
virSius idealiai tinka
cementui ir greitam
medienos, medienos
drozliy ploksciy bei
stiklo pluosto Salinimui.

Slifavimo popieriaus
lakstai. |vairaus rupu-
mo $lifavimo popierius
skirtas medienai, da-
Zytiems ir lakuotiems
pavirsiams $lifuoti.

Surinkimas

Ispéjimas! Prie$ surinkima iSimkite i$
irankio akumuliatoriy.
BLACK+DECKER / ,,Piranha“
priedo montavimas (A pav.)

+  Laikydamijrankj suspauskite priedy

tvirtinimo svirtj

(10).

+ Stumkite prieda (11) tarp veleno

ir priedo laiki

iklio, uztikrindami,

kad priedas susijungty su visais

astuoniais laiki

iklio kai$¢iais ir buty

lygmalas su velenu.
¢ Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

Pastaba. Prireikus

kai kuriuos priedus,

pvz., grandiklius ir diskus, galima mon-

tuoti kampu.
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BLACK+DECKER / ,,Piranha“

priedo nuémimas (A pav.)

¢  Laikydami jrankj suspauskite priedy
tvirtinimo svirtj (10).

¢ Nutraukite priedg nuo jrankio, uzti-
krindami, kad priedas atsijungty nuo
visy astuoniy laikiklio kais¢iy.

¢  Atleiskite priedy tvirtinimo svirtj.

Ispéjimas! Nuimant priedus reikia

mavéti pirtines, nes naudojami priedai

gali jkaisti.

Slifavimo lak$to montavimas

(B pav.)

+ Sulygiuokite Slifavimo popieriaus
lakstg (12) su $lifavimo pagrindu
(13) kaip parodyta.

«  Tvirtaiir lygiai uzspauskite lakstg ant
Slifavimo pagrindo. Laksto skylés
turi sutapti su pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus lak§to nuémimas

¢ Nutraukite §lifavimo popieriaus
lakstg (12) nuo Slifavimo pagrindo
(13).

Ispéjimas! Niekada nenaudokite Slifa-

vimo pagrindo be sumontuoto $lifavimo

popieriaus lak$to arba priedo.

Dulkiy istraukimo adapterio

montavimas (B pav.)

+  Sulygiuokite vakuumo adapterj (15)
su vienu vamzdzio (14) galu, kaip
parodyta.

+  Tvirtaiir tolygiai jspauskite adapterj
| vamzdj.

+  Sulygiuokite vamzdj (14) su $lifavi-
mo pagrindu (13) kaip parodyta.

+  Tvirtai ir tolygiai jspauskite vamzdj
j Slifavimo pagrinda.

ST T

¢ Uztvirtinkite vamzdj, sukdami fik-
savimo verzle (16) pagal laikrodZio
rodykle.

¢ Prijunkite dulkiy siurblj prie vakuu-
mo adapterio.

Dulkiy trauktuvo adapterio nuémimas

+ Sukite fiksavimo verzle (16) pries$
laikrodZzio rodykle.

+ |Straukite vamzdj (14) i$ Slifavimo
pagrindo (13).

Alternatyviy priedy montavimas

(C pav.)

+ Uzdékite tarpiklj (17) ant Ziedo (18).

+ Uzdékite alternatyvy priedg (19) ant
Ziedo (18).

¢ Pateiktu SeSiabriauniu raktu tvirtai
uzverzkite fiksavimo varztg (20),
kad alternatyvus priedas (19) baty
tvirtai priverztas.

Pastaba. Montuojant ,BLACK+DEC-

KER* priedus, tarpiklis ir fiksavimo

varztas nenaudojami. ,Black and Decker”

priedai tvirtinami naudojant berakte prie-

dy tvirtinimo svirtj ,Super-lok™".

Naudojimas
Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo
greiiu. Neperkraukite jo.

Apsuky reguliavimo
elementas (A pav.)
Pastaba. |sitikinkite, kad krypties keitimo
slankiklis (2) nenustatytas | uzrakintg
padétj.
+ Norédami jrankj jjungti, spauskite
apsuky reguliavimo jungiklj (1).
Jrankio apsukos priklauso nuo to,
kaip smarkiai spaudziate $j jungiklj.
¢ Norédami jrankj i$jungti, atleiskite
apsuky reguliavimo jungiklj.
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Optimalaus naudojimo ¢
patarimai

Norédami gauti daugiau informaci-
jos apie galimus priedus, kreipkités

¢ |rankj visuomet laikykite tvirtai. Dirb-
dami tikslius darbus, jrankj laikykite
netoli priekio.

¢ Jei tik jmanoma, ruosinj jtvirtinkite
spaustuvais, ypa¢ tada, kai naudo-
jate pjovimo diskus.

¢  Per daug nespauskite jrankio.

¢ Visada naudokite ruosinio medzia-
gai ir pjovimo tipui tinkamo tipo
prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy bakle.
Prireikus pakeiskite.

¢ Pazymékite pageidaujama pradzios
taska.

¢ Jjunkite jrankj ir ties pageidaujamu
tasku létai stumkite priedg j ruo$inj.

¢ Norédami graziai ir tiksliai nupjauti,
pritvirtinkite prie ruo$inio galinés
pusés faneros arba minkstos me-
dienos atraizg ir pjaukite kiaurai.

¢ Nestumkite pjovimo disko | ruosinj
jéga. Atkreipkite démesj, kad laks-
tiniam metalui pjauti paprastai pri-
reikia daugiau laiko nei storesniems
mediniams ruoSiniams pjaustyti.

¢ Pjaudami metalg, pjovimo linijg
patepkite plonu alyvos sluoksniu.

¢ Nuslifave naujus dazy sluoksnius,
prie$ dazydami dar vieng sluoksnj,
panaudokite labai smulky $lifavimo
popieriy.

¢ Labai nelygius pavirSius $lifuokite
arba senus dazy sluoksnius $alin-
kite rupiu Slifavimo popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite Slifuoti vidutinio
rupumo popieriumi. Abiem atvejais
palaipsniui naudokite vis smulkesnj
Slifavimo popieriy, kad pavirSius
baty lygus.

i pardavéja.

Techniniai duomenys

MTSO4 MTSO4
(14,4V) (Maks.)

(H1)  (H1)
Apsukos be min." 16 300 18 500
apkrovos
Svytavimo Laips- 2,8 28
kampas niai
Svoris kg 1,3 1,3

Garso slégio lygis pagal EN 60745:

Garso slégis (L ,) 86,5 dB(A), paklaida
(K) 3dB(A)

w

Garso galia (L,,,) 97,5 dB(A), paklaida (K)
3dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vekto-
riaus suma) pagal EN 60745:

Medienos pjovimas (a, ) 6,2 m/s?,
paklaida (K) 1,5 m/s?

Metalo pjovimas (a
(K) 1,5 m/s?

) 9,8 m/s?, paklaida

h, CM:

Slifavimas (a,) 11,8 m/s2, paklaida (K)
1,5 m/s?
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Garantija

,Black & Decker" garantuoja savo
gaminiy kokybe ir teikia jiems iSskirting
garantija. Si garantija papildo, bet jokiais
budais nepanaikina jasy jstatymais nu-
statyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Jei ,Black & Decker® gaminys per
24 ménesius nuo jo pirkimo datos suges
dél medziaginiy ar gamybiniy defekty
arba neatitiks deklaruojamy normy,
,Black & Decker” pakeis sugedusias
dalis, suremontuos susidéveéjusius
gaminius arba pakeis tokius gaminius
naujais, kad klientams kilty kuo maziau
nepatogumy, nebent:

¢ gaminys buvo naudojamas verslo,
profesiniais arba nuomos tikslais;

¢ gaminys buvo netinkamai naudoja-

¢ gaminys buvo sugadintas kitais
daiktais, medZiagomis arba jvykus
nelaimingam atsitikimui;

¢ gaminj bandé remontuoti ne jga-
liotieji remonto agentai arba ne
,Black & Decker" serviso darbuoto-
jai.

Norédami pasinaudoti $ia garantija,
pardavéjui arba jgaliotajam remonto
agentui turite pateikti pirkimg jrodantj
dokumenta. Artimiausio jgaliotojo remon-
to agento adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Black & Decker* atstovybe,
Siame vadove nurodytu adresu. Be to,
internete rasite jgaliotyjy ,Black & Dec-
ker jrangos remonto agenty sgrasa bei
tikslios informacijos apie misy gaminiy
serviso centrus, jskaitant jy kontakting
informacija: www.2helpU.com.

ST T

Apsilankykite masy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregis-
truokite savo nauja ,Black & Decker” ga-
minj bei gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pa-
sillymus. Papildomos informacijos apie
,Black & Decker" firmos Zenklg ir mlsy
gaminiy asortimentg rasite tinklalapyje
www.blackanddecker.co.uk.

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

MTSO4

,Black & Decker“ deklaruoja, kad Sie
gaminiai, apra8yti ,Techniniy duome-
ny“ skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-4

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas
2014/30/ES ir 2011/65/ES. Dél papil-
domos informacijos praSome kreiptis |
,Stanley Europe” atstova toliau nuro-
dytu adresu arba zr. vadovo pabaigoje
pateikta informacijg. Toliau pasirases
asmuo yra atsakingas uz techninés
bylos sukirima ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker” vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2014-09-16
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Paredzeétais lietojums

Sis BLACK+DECKER daudzfunkcio-
nalais instruments izstradats plasam
DIY lietojumu klastam. Izmantojot vib-
racijas instrumenta uzgali (MTOS4),
Sis instruments paredzéts DIY lietoju-
mam, pieméram, slipéSanai. Tas ir arl
piemérots kokmaterialu, plastmasas,
gip$a, krasaino metalu un stiprinajuma
elementu (pieméram, neraditu naglu,
skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu
apstradei un nelielu virsmu skrapésanai.
Sis instruments paredzéts tikai personi-
gai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta
drosibas bridinajumi

A\

Bridinajums! Izlasiet visus
droSibas bridindjumus un no-
radijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi
un noradijumi, var gat elektris-
kas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Bridinajums!Pirms piede-
rumu izmanto$anas, izlasiet
visus drosibas bridinajumus
un noradijumus, kas ieklauti
elektroinstrumenta (MT143,
MT350, MT108 vai MT18)
komplektacija. Ja netiek ieve-
roti bridinajumi un noradtjumi,
var gut elektriskas stravas trie-
cienu, izraisTt ugunsgréku un/
vai gt smagus ievainojumus.

A

Saglabajiet visus bridinajumus un
instrukcijas turpmakam uzzinam.
Termins ,elektroinstruments” bridina-
jumos attiecas uz jasu no elektrotikla
darbinamo (ar vadu) elektroinstrumentu
vai ar akumulatoru darbinamu (bezvadu)
elektroinstrumentu.

A

+ Veicot darbu, turiet elektroinstru-
mentu pie izolétajam satversa-
nas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektro-
instalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas
metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Izmantojiet spiles vai kada cita
praktiska veida nostipriniet un
atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot ma-
terialu ar roku vai pie sava kermena,
t. i., nestabila stavokli, jis varat
zaudét kontroli par to.

A

Bridinajums! Papildu dro-
§Tbas bridinajumi vibracijas
instrumentiem

Bridinajums! Putekli, kas
rodas slipéSanas laika, var
kaitét veselibai, ja operators
vai tuvuma esoSas personas
nonak saskaré ar putekliem
vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu
masku, kas Tpa$i paredzéta
aizsardzibai pret putekliem
un izgarojumiem, turklat art
tam personam, kas atrodas
darba zona, javalka aizsarga-
prikojums.
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Péc slipésanas ripigi iztiriet putek-

lus no darba zonas.

levérojiet Tpasu piesardzibu, slipgjot

krasu, kas var bt gatavota uz svina

bazes, ka ari slipéjot dazus koksnes
un metala veidus, kas var radit
toksiskus puteklus.

¢ Nelaujiet darba zonéa atrasties
bérniem vai gratniecém.

¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne
dzert, ne smékét.

+ Nekaitiga veida atbrivojieties no
puteklu dalinam un citiem netiru-
miem.

Saja lietosanas rokasgramata
aprakstita paredzéta lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai
papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim ins-
trumentam, var rasties ievainojumu
risks un/vaiTpaSuma bojajumu risks.
Atlaizot slédzi, piederums kadu laiku
turpina darboties. Izslédziet instru-
mentu un nogaidiet, I1dz piederums
parstaj darboties, un tikai péc tam
novietojiet instrumentu glabasana.
Netuviniet rokas grieSanas zonai.
Nekada gadijuma nesniedzieties
zem apstradajama materiala. Ne-
tuviniet pirkstus asmenim, kas
darbojas, un asmens skavai. Ne-
drikst turét zaga slieci, lai panaktu
stabilaku zaga kustibu.
Regulari uzasiniet asmenus.
Ja asmeni ir truli vai bojati, zagis
slodzes ietekmé var novirzities no
gaitas vai iestrégt. Vienmer lietojiet
apstradajamam materialam un
zagéjuma veidam piemérotu zaga
asmeni.

<>

¢ Zagéjot cauruli vai caurulvadu,
parliecinieties, vai taja nav tdens,
elektroinstalacijas u. tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam
materidlam vai asmenim uzreiz
péc tam, kad ir pabeigts darbs ar
instrumentu. Gan viens, gan otrs
var bat |oti karsts.

¢ Nemiet véra sléptu risku iesp&jami-
bu — pirms sienu, gridu vai griestu
zagésanas noskaidrojiet elektro-
instalacijas un caurulu atrasanas
vietas.

Raksturojums (A att.)

Apskatits instruments MT143. Citi

instrumenti pieejami lietoSanai ar So

instrumenta uzgali. Sim instrumentam ir

8adi lidzekli — visi, vai tikai daZi no tiem.

10. Super-lok™ piederuma spiléjuma
svira

Piederumi

ST instrumenta komplektacija ir tabula
noraditie piederumi (visi vai tikai dazi
no tiem).

Instrumenta darba kvalitate atkari-
ga no ta, kadu piederumu izmanto.
BLACK+DECKER un Piranha piederumi
izstradati péc augstakas kvalitates stan-
dartiem un paredzéti tam, lai uzlabotu
instrumenta darba kvalitati. Izmantojot
$os piederumus, instruments sniedz
vislabakos rezultatus.
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:| Precizs iezagésanas

asmens koksnei un

| mikstai plastmasai.

(Detalas numurs:
X26105-XJ) Koksnes
un mikstas plastma-
sas parzagésanai,
iezagésanai un pla-
kanzagésanai. Lieliski
piemérots darbam ar
durvim, gridas [istém,
palodzém un gridas
klajumiem.

Cietais skrapis.
(Detalas numurs:
X26135-XJ) Lieliski
piemérots cietu un
mikstu materialu,
pieméram, vinila gri-
das segumu, paklaju
pamatnes limes, flizu
gridas limes, javas,
krasas un lakas, no-
nemsanai no lidzenam
virsmam.

lezagéSanas asmens
koksnei un metalam.
(Detalas numurs:
X26110-XJ) Koksnes,
plastmasas, plansienu
krasaina metala cauru-
lu un profilu, naglu un
skravju parzagésanai,
iezagésanai un plakan-
zagésanai.

Lokanais skrapis.
(Detalas numurs:
X26140-XJ)

Lieliski piemérots
elastoméra materia-
lu, pieméram, siliko-
na hermétika un citu
aizdrivéSanas ma-
terialu, nonems$anai
no cietam, lidzenam
virsmam grati pieklds-
tamas vietas.

koksnei un metalam.
(Detalas numurs:
X26115-XJ) Koksnes,
plastmasas, plansienu
krasaind metala cau-
rulu un profilu parza-
gésanai, iezagésanai
un plakanzagésanai.

{

fa——

Daudzsekciju zaga
asmens. (Detalas
numurs: X26120-XJ)
ligi kalpojo$s asmens,
kas lieliski piemérots
koksnes, plastmasas,
plansienu melna un
krasaina metala iz-
stradajumu zagésanai.

Karbida stiegrots
javas nonemsanas
asmens. (Detalas
numurs: X26125-XJ)
Ar karbidu parklata
virsma ir lieliski pie-
mérota javas un flizu
[imes nonemsanai no
lldzenam virsmam un
atrai koksnes, skaidu
plaksnu un stikla Skied-
ras pieslipésanai.

Karbida stiegrota
skrapvile. (Detalas
numurs: X26130-XJ)
Ar karbidu parklata
virsma ir lieliski piemé-
rota javas nonemsanai
un atrai plastmasas,
skaidu plaksnu un stik-
la Skiedras pieslipé-
$anai.




Smil$papiri. Dazada
raupjuma smil$papiri
koksnes, krasotu un la-
kotu virsmu slipésanai.

SalikSana
Bridinajums!Pirms salikSanas iznemiet
no instrumenta akumulatoru.

BLACK+DECKER / Piranha
piederuma uzstadi$ana (A att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet
piederuma spiléjuma sviru (10).
lestumiet piederumu (11) starp
varpstu un piederuma turétaju ta,
lai piederums savienojas ar visam
astonam turétaja tapam un ir viena
[imenT ar varpstu.

¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.
Piezime. Ja vajadzigs, dazus piederu-
mus, pieméram, skrapjus un asmenus,
var uzstadtt lenkT.

BLACK+DECKER / Piranha
piederuma nonemsana (A att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet
piederuma spiléjuma sviru (10).

¢ Velciet piederumu ara no instru-
menta ta, lai piederums atvienotos
no visam astonam turétaja tapam.

¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.

Bridinajums! Nonemot piederumus,
javalka cimdi, jo darba laika piederumi
var sakarst.

SmilSpapira uzstadiSana (B att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru (12) ar slipé-
$anas pamatni (13), ka noradits.
¢  CieSiun lidzeni piespiediet smilSpa-

piru uz slipéSanas pamatnes ta, lai
caurumi smilSpapira batu savietoti
ar atverém pamatné.

21

 HATVESY g

SmilSpapira nonemsana

+ Velciet smilSpapiru (12) nost no
slipéSanas pamatnes (13).

Bridinajums! SlipéSanas pamatni

nedrikst izmantot, ja nav piestiprinats

smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Puteklu izvadatveres adaptera
piestiprinasana (B att.)

¢ Savietojiet putek|siicéja adapteru
(15) ar tobas galu (14), ka noradits.

+  Ciesiun vienmérigi iespiediet adap-
teru toba.

+ Savietojiet tobu (14) ar slipéSanas
pamatni (13), ka noradits.

+ Ciesi un vienmérigi iespiediet tabu
slipéSanas pamatné.

+ Nostipriniet tibu, grieZot kontruz-
griezni (16) pulkstenraditaja virzie-
na.

+  Pievienojiet putek|slicéju pie putek|-

slcéja adaptera.

Puteklu izvadatveres adaptera no-
nemsana

¢  Grieziet kontruzgriezni (16) pretéji
pulkstenraditaja virzienam.
+ Velciet tibu (14) ara no slipésanas

pamatnes (13).

Alternativa piederuma
uzstadisana (C att.)

+ Novietojiet starpliku (17) uz uzma-
vas (18).

+ Novietojiet alternativo piederumu
(19) uz uzmavas (18).

+ Ciesi pievelciet stiprinajuma skravi

(20) ar komplektacija pieejamo
se$stlru uzgrieznu atslégu, lai
alternativais piederums (19) batu
nofikséts vieta.



<>

Piezime. Starplika un stiprindjuma skra-
ve nav paredzétas BLACK+DECKER
piederumu uzstadiSanai. Black & Decker
piederumu uzstadisanai jalieto
Super-lok™ piederuma spiléjuma svira.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam
darboties sava gaita. Neparslogojiet to.

Reguléjama atruma

ciparripa (A att.)

Piezime. Parliecinieties, ka turpgaitas/

atpakalgaitas slidnis (2) nav blokéta

stavoklr.

¢ Lai ieslégtu instrumentu, nospie-
diet reguléjama atruma slédzi (1).
Instrumenta atrums atkarigs no ta,
cik daudz ir nospiests slédzis.

¢ Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet
reguléjama atruma slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

¢+ Vienmér ciesi turiet instrumentu.
Veicot darbu ar precizitati, turiet
instrumentu ta priekSpuse.

¢ Ja vien iespéjams, nostipriniet
apstradajamo materialu, 1pasi, ja
lietojat asmenus.

¢+ Nespiediet instrumentu parak spé-
cigi.

¢ Vienmer lietojiet apstradajamam
materialam un grieSanas veidam
piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu
stavokli. Péc vajadzibas nomainiet
tos pret jauniem.

¢ Atziméjiet vélamo sakumpunktu.

+ lesléedziet instrumentu un Iénam
virziet piederumu apstradajamaja
materiala tur, kur atziméts sakum-
punkts.

¢ Piestipriniet materiala apak$pusé
finiera vai mikstas koksnes gabalu
un zagejiet cauri abam kartam, lai
zagéjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja
materiala. Nemiet véra, ka metala
lok8nu zagésana parasti aiznem
vairak laika neka biezaku kokma-
terialu zagésana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta
uzklajiet planu ellas kartinu.

+  Slip&jot jaunas krasas kartas pirms
Vvél vienas krasas kartas uzklasa-
nas, lietojiet oti smalku smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu
vai krasas kartu nonemsanu saciet
ar raupju smil$papiru. Cita veida
virsmu slipésanu saciet ar vidéji
raupju smil§papiru. Abos gadijumos
pakapeniski nomainiet pret aizvien
smalkakiem smilSpapiriem, lai
iegdtu gludu virsmu.

+  Sikaku informaciju par pieejamajiem
piederumiem jautajiet pardevéjam.

Tehniskie dati

MTSO4 MTSO4
(14,4V) (Maks.)

(H1) (H1)
Tuks$gaitas apgr./ 16300 18500
atrums min
Vibraciju lepkis ~ Gradi 2,8 2,8
Svars kg 1,3 1,3
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Skanas spiediena limenis saskana ar
EN 60745:

skanas spiediens (LpA) 86,5 dB(A), nepreci-
zitate (K) 3 dB(A)

skanas jauda (L,,) 97,5 dB(A), nenoteiktr-
ba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

koksnes zagésana (a, .,) 6,2 m/s?, nepre-
cizitate (K) 1,5 m/s?
metala zagésana (a
zitate (K) 1,5 m/s?
slipésana (a,) 11,8 m/s2, neprecizitate (K)
1,5 m/s?

h, CW)

h ow 9.8 M/s?, nepreci-

Garantija

Black & Decker rupéjas par savu izstra-
dajumu kvalitati un sniedz nevainojamu
garantiju. Sis garantijas pazinojums
papildina jlsu lTlgumiskas tiesibas un ne-
kada gadijuma tas nekavé. ST garantija
ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.
Ja 24 ménesu laika kop$ iegades briza
Black & Decker izstradajums sabojajas
materialu vai darba kvalitates defektu
dé| vai arT kvalitdtes neatbilstibas dél,
Black & Decker garanté visu bojato deta-
lu nomainu, tadu izstradajumu remontu,
kas paklauti dabigam nodilumam vai
nolietojumam, vai $adu izstradajumu
nomainu, lai patérétajam neraditu liekas
neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdznie-
cibas, profesionaliem vai nomas
nolakiem;

¢ izstradajums nav paklauts neparei-
zai lietoSanai vai nolaidibai;

\ LATVIESU g

¢ izstradajums nav bojats sveSkerme-
nu, vielu vai negadijumu ietekmé;

+ remontu nav veiku$as nepilnvarotas
personas, kas nav ne pilnvarotas re-
monta darbnicu, ne Black & Decker
apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam
remonta darbnicas specialistam pirku-
ma ¢eks. Jus varat noskaidrot tuvako
pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties
ar vietéjo Black & Decker biroju, kura
adrese noradita Saja rokasgramata.
Alternativi, Black & Decker remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par
misu pécpardosanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné: www.2helpU.com.

Lddzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registré-
jiet savu Black & Decker izstradajumu, lai
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem
un Tpasajiem piedavajumiem. Stkaku
informaciju par Black & Decker zimolu un
misu izstradajumu klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

MTSO4

Black & Decker apliecina, ka Sie izstrada-
jumi, kas aprakstti tehniskajos datos, at-
bilst $adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-4
Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam
2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai iegltu
stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja
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adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku. Persona, kas $eit parakstijusies,
atbild par tehnisko datu sagatavo$anu
un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

InZeniertehniskas nodalas vaditajs
Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

16.09.2014.
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HasnaueHue

Bal MHOrogyHKUMOHaNbHBIN UHCTPY-
meHT BLACK+DECKER npepHa3HaveH
[Ns BbINOSIHEHUS LIMPOKOTO crekTpa
paboTt no gomy.

Mpy ncnonb3oBaHUM ocUMINMpYioLLEn
ronoBkv (MTOS4), naHHbIA MHCTPYMEHT
npefHasHaveH Ans BbiNonHeHWs paboT
no WnuoBaHmio. [JaHHbIN MHCTPYMEHT
TakKe NOAXOANT ANs Pe3ku APEBECHHbI,
nnacTtuka, runca, LUBETHbIX METansioB
1 KpPenexHbIX dNeMeHToB (Hanpumep,
HesaKaneHHbIX rBO3ael, ckob), pabot no
MSIrKOW HaCTEHHO NnTKe, a Takke Ans
3a4YUCTKN HEBOIbLUMX NOBEPXHOCTEN.
[laHHbI MHCTPYMEHT npeaHasHayeH
TOMbKO A5 GbITOBOrO MCMONb30BAHUS.

MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHocTH

O6wwue npaBuna
6e3onacHocTy npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! BHumatenbHo
NpoYTUTE BCE WHCTPYKLWW MO
6€e30MacHOCTM U PyKOBOACTBO
no akcnnyatauuun. Hecobnio-
[leHne BCeX NepeyncrieHHbIX
HWxe npaBun 6e3onacHocTu
1 VHCTPYKLIMIA MOXET NpUBECTU
K MOpaXeHMIo dNeKTpUYecKnM
TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO MoXa-
pa n/vnm Nony4YeHuIo TAXeNown
TpaBMbl.

BHumanue! lNepen ncnonb3o-
BaHWEM [aHHON MpUHaanex-
HOCTW NPOYTUTE BCE UHCTPYK-
umu no 6esonacHocTu u py-
KOBOACTBO MO dKcnnyaTauum
Baluero anekTponHcTpymeHTa
(MT143, MT350, MT108 unu
MT18). HecobnioneHve Bcex
nepeynCreHHbIX HUXXe npasun
6e30MacHOCTH U UHCTPYKLUUNA
MOXET MpUBECTU K nopaxe-
HUIO 3MeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3HUKHOBEHUIO NoXapa n/vnu
NOMy4YEHUIO TSHKENOiA TPaBMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUMK no Ges-
OMacHOCTU U PYKOBOACTBO MO 3KC-
nnyatauum Ans ux AanbHeiwwero
MCnonb3oBaHUsA. TEPMUH «ONEKTPOUH-
CTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHBIX HUXE
yKasaHwsix OTHOCUTCS K Baluemy ceteso-
My (c kabenem) unu akkyMmynsTopHOMy
(6ecnpoBogHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

BHumaHue! [JononHuTenbHble
npasuna 6esonacHocT npwm
paboTte ocuunnupylowmMm
VHCTPYMEHTaMm

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a u30-
NUpOBaHHble PYYKU NpU Bbl-
NOSIHEeHUM onepauui, BO Bpemsi
KOTOPbIX PeXYLMUA UHCTPYMEHT
MOXeT conpuKacaTbCsl CO CKpbl-
ToW NPOBOAKON. KOHTaKT pexyLuen
NPUHAANEXHOCTU C HaXOAALWMUM-
Csi MOA HanpshKeHnem NpoBOAOM
fenaeT He NOKpbITble N3onsALMen
MeTannmyeckme 4acTu NeKTPOUH-
CTPYMEHTa «KMBbIMUY, 4TO CO3AaeT
OnacHOCTb MopaxeHus oneparopa
3MEKTPUYECKUM TOKOM
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Ucnonb3yite cTpyOUUHBLI Unu
Apyrve npucnoco6neHus gns
cukcauum o6pabaTbiBaemom ae-
Tanu, ycTaHaBnMBas UX TOMNbKO
Ha HenoABWXHOW MOBEPXHOCTU.
Ecnu pepxatb obpabaTbiBaemyio
feTanb pykamu unu ¢ ynopom
B COGCTBEHHOE TEno, TO MOXHO
NoTepsiTb KOHTPOIb Hafj MHCTPY-
MeHTOM unu obpabaTtbiBaemoim
fertanbto.

BHumaHue! KoHTakT ¢ nbinbto
WNW BAbIXaHWe NbIK, BO3HUKa-
IOLLIEN B XOAE LUNNcoBasibHbIX
paboT, MOXeT NpeacTaBnATb
onacHoCTb ANs 3[0pOBbS
onepaTtopa U OKpyXatoLmnx
nuy. HapgesaiTte pecnupartop,
cneumansHo pa3paboTaHHbIi
NS 3aLWMThI OT NbIIN 1 NapoB,
W cnegute, 4ytobbl Nuua, Ha-
xogsilmeca B paboyein 30He,
Takke Obinu obecneyeHsbl
cpeacTBaMu MHAWBMAYalb-
HOW 3aLLMThI.

Mocne okoHyaHus paboThbl Tia-

TenbHo ybupaiite BCclo 06pasoBas-

LUYHOCS NbiSb.

Cobniogaiite ocobyto 0CTOPOXK-

HOCTb MpW yAaneHun Kpacku, ko-

Topasi MOXeT MMeTb CBUHLOBYHO

OCHOBY, UNW Mpu WNUGOBaAHUU

HEeKOTOpbIX COPTOB [iepeBa unu

meTanna, kotopble MoryT GbiTb

MCTOYHUKOM TOKCUYHOW MbINN:

¢ He nossonsiite getam unu bepe-
MEHHbIM XeHLLMHaM HaXoaNTbCA
B pabouerli 3oHe.

¢ He npuHumarite nuy, He neinte
1 He KypuTe B paboyeii 30He.
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+ Ypansite Yactuubl Nbinuy U Npo-
yne oTxofbl Ge3onacHbiM Ans
OoKpy>KatoLLeit cpeabl cnocobom.

HasHaueHue MHCTpyMeHTa onuchbl-

BAETCs B JaHHOM PyKOBOACTBE MO

akcnnyataumu. Mcnonb3oBaHue

No6bIX NPUHAANEXHOCTEN MU NPU-

CnocobrneHwii, a TaKke BbINOMNHEHVe

[aHHbIM UHCTPYMEHTOM o6bIX

BUOB paboT, He peKOMEHIOBAHHbIX

[laHHbIM PYKOBOZCTBOM 1O 3KCMITya-

TaLumn, MOXET NPUBECTU K HECHACT-

HOMY Cry4ato U/Unm NOBPEXAEHNIO

TIMYHOTO UMYLLIECTBA.

Hacapka 6yget npogomkaTtb ABU-

KEHUe HeKkoTopoe Bpems mocrne

TOro, kak Bbl oTnycTUTE BbIKMIOYa-

Tenb. Bcerga BoblkniovanTe anek-

TPOMHCTPYMEHT W XAuTe, noka

Hacagka MOMHOCTbI0 He OCTaHo-

BUTCA Npexae, YeM MONOXUTb

3IEKTPOUHCTPYMEHT.

[epxute pyku BHe 30HbI pe-

3aHuA. Hu B koem crny4yae He

[epxuTe pyku nop 3aroTOBKOW.

He nomeuwante nanbubl BONM3an

MUABLHOMO MOMIOTHA U Er0 3aXMMa.

He nbiTaiitech ctabunuavposatb

nonoxeHue no6suka, yaepxusas

€ro 3a NOBOPOTHYH MOAOLLBY.

CnenuTe 3a OCTPOTON 3aTOYKM

NUNbHbIX NOMOTEH. 3aTynneH-

HblE VI NMOBPEXAEHHBIE NUIbHBIE

nofioTHa MOryT 3acTaBuTb NuUMy

OTKIMOHUTBCSA OT JIMHUM pe3a Unu

OCTaHOBUTLCS NMOA BO3AEUCTBU-

eM upe3mMepHoro ycunus. Beerga

“cnonb3yinTe NUAbHOE MONOTHO,

MaKCUMManbHO COOTBETCTBYHOLLEE

MaTepuarny 3aroToBKU U XapakTepy

pesa.



¢ [pexge 4eM NpUCTYNUTbL K pe3ke
Tpybbl unu kanana, ybeautech, 4To
B HWX HET BOZbI, 3MEKTPONPOBOAKM
nTa.

¢ Hwukorga He poTparvBainTecb Ao
obpabaTbiBaeMoii 3arotoBku Unu
MUMBHOTO MOMNOTHA Cpasy Mo OKOH-
YaHum pabotbl MHCTpyMeHTa. OHK
MOTYT OKa3aTbCsl O4EHb FOPSUNMM.

¢ O3HaKoOMbTECb C BO3MOXHbIMMW
CKPbITBIMU OMNACHOCTSIMU Mepes
HayaroM CKBO3HOro Bpe3aHus
B CTEHbI, MOJbl UMW NOTOMKM, NPO-
BEpLTE Hanmume aneKkTPONpOBOAKY
1 TpyGonpoBoaoB.

CocTaBHble 4yacTtu (Puc. A)

Ha pucyHke nsobpaxeHa moaenb

MT143. [JaHHasa cMeHHas ronoBka Tak-

Xe MOXET UCMOonb30BaTbCsl C APYrMMn

MHCTPYyMEHTaMU.

Bal MHCTPYMEHT MOXeT coaepxaTb

BCE WM HEKOTOPbIE 13 NEePeYNCEHHBIX

HWKE COCTaBHbIX YacTen:

10. 3axumHoim pbivar Super-lokTM ans
6eckrno4eBoi CMeHbl Hacadok

CMeHHble Hacagku

Baw vHCTpyMEHT MOXeT copepxaTtb
BCE VN HEKOTOPbIE U3 NEPEYNCTIEHHBIX
HVKE CMEHHbIX Hacagok.
MpownsBoanTenbHocTh Balwero anek-
TPOVHCTPYMEHTa Hanpsimyio 3aBUCUT
OT MCMOMNb3yeMbIX NPUHAANEXHOCTEN.
MpunapnexHoctn BLACK+DECKER
1 Piranha n3rotoBneHbl B COOTBETCTBUM
C CaMbIMM BbICOKVIMM CTaHAAPTaMM Kaye-
CTBa M CNOCOGHbI YBENUYUTL NPOU3BOAM-
TenbHOCTb Baluero anekTponHCTpyMeH-
Ta. Vicnonbays aT1 NpuHaanexHocTu, Bl
[OCTUTHETe Haunyylwmx pesynsTaToB
B paborTe.
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MorpyxHoe nunbHoe
NnonoTHoO Ans Bbl-

COKOTOYHOM pe3kun

[APEBECUHBI U MATKUX
nnacTtukoB. (detanb
Ne X26105-XJ) Ons
paspesaHusi, Morpyx-
HOTO MUMEHUs U peskn
3anoAnnuo apesecu-
Hbl U MSTKUX Nnactu-
koB. MpeanbHo noa-
xoAuT Ans obpaboTkn
[iBEpeil, NIUHTYCOB,
NOAOKOHHUKOB U Ha-
MOMbHbIX MOKPbITUIA.

MorpyxHoe nunbHoe
MonoTHO AnA ape-
BE€CUHbI U MeTanna.
(Metanb Ne X26110-
XJ) Ons paspesanus,
MOrPYXXHOTO MUIEeHNs
M peskn 3anoanuuo
ApPeBecHHbl, nnacTu-
KOB, TOHKOCTEHHbIX
Tpy6 1 npocunen us
LBETHbIX MeTansnos,
rBo3aeit N BUHTOB.

MorpyxHoe nunbHoe
NonoTHO AnA ape-
BE€CUHbI U MeTanna.
(Oetanb Ne X26115-
XJ) Ans paspesaHus,
NOrPYXXHOTO MUEeHUs
M pesku 3anoanuuo
ApeBecuHbl, nnacTu-
KOB, TOHKOCTEHHbIX
Tpy6 1 npodpunen us
LBETHbIX METannos.




\
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MHorocekuymoHHoe
NUnbHOE MONOTHO.
(Oetanb Ne X26120-
XJ) fonroBeyHoe
NUNbHOE MONOTHO
uaeanbHoO noaxoguT
NS pesku ApeBecu-
Hbl, MNACTUKOB, TOHKO-
CTeHHbIX MaTepuaros
13 LBETHbIX U YepHbIX
MeTanmnos.

XKecTkuit ckpebok.
(Oetanb Ne X26135-
XJ) UpeanbHo noa-
XOOWUT ANs yAaneHus
TBEPAbIX U MSATKMX Ma-
TepuanoB C MMOCKUX
MOBEPXHOCTEN, Hanpu-
Mep, yaaneHue Bu-
HUMOBBIX HaMosMbHbIX
MOKPbITWIA, Knees Ans
KOBPOBbIX MOKPbLITUN,
KneeB A5 HanomnbHoM
NANTKK, LIEMEHTHOTo
pacTBopa, nakokpa-
COYHBIX NMOKPBITUA.

Kap6uposoe nonor-
HO ANnA ypaneHus
LeMeHTHOro pac-
TBOpa. (Aetanb Ne
X26125-XJ) MonoTHo
C NoKpbITOW kapbu-
[10M MOBEPXHOCTbIO
naeanbHO nogxogut
ONS oYULLeHNs Le-
MeHTHOro pactBopa
1 NAWTOYHOrO Knes
C MMOCKUX MOBEPX-
HOCTel, a Takke Ans
6bICTPOTO CHATHS CrIOSt
c apesecuHbl, ACM
1 CTEKIOBOMOKHA.

Tmbkuii ckpebok. (fde-
Tanb Ne X26140-XJ)
WpeanbHo noaxoanT
ANA yoaneHus anacto-
MEpHbIX Matepuasnos
C TBepAbIX MNOCKUX
MOBEPXHOCTEN B TPYA-
HOZOCTYMHbIX MecTax,
Hanpumep, CUNUKo-
HOBbIX TepMeTnKoB
N NpoYnX KneesbIX
MaTepuasnos.

Kap6upgpoBbl i
pawnunb. (Aetans Ne
X26130-XJ) Pawnunb
C NOKPbITOM kKapbuaom
NOBEPXHOCTbIO MAe-
arnbHO MOAXoANT Ans
yAaneHnsi LeMeHTHO-
T0 pacTBopa, a Takke
Ansi BbICTPOro CHATUS
cnos ¢ nnactuka, ACMN
11 CTEKIOBOSIOKHA.

LWnudoBanbHas 6y-
mara. Wnudosane-
Has Bymara pasnuyHoi
CTeneHn 3epHUCTOCTH
Ans wnudgosaHna
[IpeBECUHbI 11 NOBEPX-
HOCTEN C NakokpacoY-
HbIM MOKPbITUEM.

C6opka

BHumanue! Mepen cbopkoit n3snekute
13 MHCTPYMEHTa akkyMynsaTop.

YcTaHOBKa CMEHHbIX Hacaaok
BLACK+DECKER / Piranha

(Puc. A)

¢ B03bMUTE WHCTPYMEHT U HAaXMUTE
Ha 3axMmMHom pbivar (10).
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¢ HapeHbte Hacapky (11) Ha ocb
fepxaTens npuHagnexHocTen,
y6eamBLuMch, 4To Bce 8 WTUdTOB
BOLLSIN B OTBEPCTUS HAacaAKM, U oHa
KPEMNKO CUAUT Ha OCK AepxaTens.
¢ OTnyctute 3aXWMHOM pblyar.
MpumeyaHue: HekoTopble U3 CMEHHbIX
Hacagfok, Takue kak ckpe6ku 1 nunbHble
NosIoTHa, MOTYT yCTaHaBMMBATLCS MOf
HY>HbIM YITIOM.

CHATUE CMEHHbIX Hacagok

BLACK+DECKER / Piranha

(Puc. A)

¢ B03bMWUTE MHCTPYMEHT W HaXMUTE
Ha 3axumHon peivar (10).

¢ CHUMMTe HacagKy C UHCTPyMeHTa,
npeaBapuTenbHO CHSB ee ¢ 8-Mu
WTUTOB Ha Aepxatene.

¢  OTnycTuUTE 3aXXMMHON phblvar.

BHumaHue: lpu cHATUM Hacapok

C MHCTpyMeHTa HafeBanTe 3aluTHble

nepyaTky, T. K. BO BpEMS UCMOMb30BaHWs

Hacaaky CUMNbHO HarpeBatoTCsl.

KpenneHue wnudosansHon

6ymaru (Puc. B)

¢ [Nomectute wWnndosansHyto byma-
ry (12) Ha wnmdoBanbHyl Noao-
LBy (13), KaK MoKa3aHoO Ha PUCYHKeE.

¢ Kpenko n paBHOMEPHO MpKMUTE
wnudoBaneHyto bymary K wnm-
hoBanbHoO MofoLLBe, COBMECTUB
oTBepcTUsi B Gymare ¢ oTBepCTUsMU
B MofoLLBe.

CHsATHe wnudoBanbHoOn
6ymaru

CHumUTE WwinudoBanbHylo Gymary (12)
¢ nogowwssl (13).

BHumanue! Hukorga He ncnonbaynte
MHCTPYMEHT 6€3 WwnudosarnkHoi Gymarn

Py CC A3kl

Ha nogowse unu 6es YCTaHOBIEHHbIX
CMEHHbIX HacaoK.

YcTtaHoBKa nepexoaHuKa ans

nbinecoca (Puc. B)

¢ CoBmecTuTe nepexoaHuk Ans
neinecoca (15) ¢ KoHUEBbIM OTBep-
cTuem Tpybkmn (14), kak nokasaHo
Ha pUCYHKe.

¢ BcrasbTe nepexoaHuk B TpyoKy Ao
ynopa.

+ Coswmectute TpybKy (14) c oTBep-
CTUeM Ha LWnndosanbHON NoaoLLIBe
(13), kak noka3aHo Ha PUCYHKe.

¢ HapeHbTe TpybKy Ha oTBepcTue
B LWNMdoBanbHOM NOAOLIBeE.

¢ 3adwmkcupyinte Tpy6Ky, 3aBepHyB
3aXUMHy!10 raiiky (16) B Hanpasne-
HUW MO YaCOBOIA CTPerkKe.

¢ [loacoeavHuTe WNaHr nbinecoca
K NepexoaHuKy.

CHsATUe nepexogHuKa ans

nbiyiecoca

¢ OrtBepHUTe 3aXMMHYIO raiky (16)
NPOTMB 4acoBOIA CTPENKY.

¢ [otanuTe 3a Tpy6Ky (14) 1 CHUMKTE
ee C 0TBepCTVs B LUNNOBANbHOM
nopotuse (13).

YcTaHOBKa CMeHHbIX Hacafok

apyrux mapok (Puc. C)

¢ YcTaHoBMTE Ha KOMbLEBOW BbICTYN
(18) npomexyTouHoe KonbLo (17).

¢ YcTaHoBMTE Ha KOMbLEBOW BbICTYN
(18) Hacapky (19).

¢ YcTaHoBuTe KpenexHbln 6onT (20)
1 Npy NOMOLLM LWECTUTPAHHOTO
Kntoya, BXOASLLEro B KOMMMEKT
nocTaBku, Kpenko 3aTsiHuTe 6onT,
nnoTHo dukeupys Hacapaky (19) Ha
mecTe.
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MNpuMeyanme: MNpoMexyTOUHOE KOMbLO
1 KpENexXHbI 6ONT He MCMONb3YoTCs Npy
ycTtaHoBke Hacagok BLACK+DECKER.
Hacapkn BLACK+DECKER yctanaenu-
BaKTCS C UCMONb30BAHUEM 32XMMHOTO
pblyara anst 6eckno4eBon CMeHbI Haca-
nok Super-lokTM.

AkcnnyaTtauus

BHumanue! He dopcupyitte paboumin
npouecc. WN3beraiite neperpyskn uH-
CTpyMeHTa.

PerynupoBka ckopocTtu

(Puc. A)

MNpumeyanue: Yb6egutech, 4To nepe-

KnoYaTenb HanpaeneHUs BpalleHus

(2) HaxopguTcs B pa3brokMpoBaHHOM

NONOXEHUN.

¢ YTo6bl BKNIOYNTL MHCTPYMEHT,
HaXXMWTe Ha KMaBuLLy MyCKOBOrO
BbIKITIO4ATeNsi C PerynmpoBKOW CKO-
pocTu (1). CKOpOCTb MHCTPYMEHTa
3aBUCUT OT rNy6UHbI HaxaTus
KMaBWLLIM BbIKIIOYATENS.

¢ UYT06bl BBLIKIIOYNTL UHCTPYMEHT,
OTMYCTUTE Knasuly MyCKOBOro
BbIKMto4aTensi.

PekomeHpauuu no

onTumaribHoOmMy

uncnosfib3oBaHuUkO

¢+ Bcerga kpenko ygepxusante wH-
CTPyMeHT. Mpu npeunsnoHHon
obpaboTke AepxuUTe MHCTPYMEHT
3a ero nepeaHIo YacTb.

¢ [lo BO3MOXHOCTW BCeraa 3akpe-
nnanTe obpabaTbiBaeMyto 3aroTos-
Ky, 0COBEHHO MpY UCMONb30BaHNUM
PEXYLLMX NONOTEH.
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He HapaBnvBaiTe CrvLIKOM CUMbHO
Ha 3NEeKTPOUHCTPYMEHT.

Bcerpa vcnonb3yiTe Hacaaky,
MaKCcUMMasibHO COOTBETCTBYIOLLYIO
marepuarny 3aroToBkv 1 xapaktepy
pesa.

PerynsipHo npoBepsifiTe cocTosiHue
Hacapgok. Mpu HeobxogmmocTn
3ameHuTe.

OTMeTbTE B HY)XHOM MecTe OTnpaB-
HYHO TOYKY.

BKrt04MTE MHCTPYMEHT M MEANEHHO
BBOAMWTE HacafKy B 3aroToBKy B OT-
MEeYeHHOM MecTe.

[ns nonyyeHus yuctoro peasa,
npy MOMOLLY 3aXnMa NpUKpenuTe
K 3afjHeil CTOPOHe 3aroToBKMW KyCOK
haHepbl UNU MArKOn ApeBECUHbI
1 NUNnTe Yepea BCe Crow.

He npunaraiite 4ype3mepHoro ycu-
TSI K pexyLLieMy NOTOTHY, Haxoas-
Liemycsi B 3aroToBke. [MoMHUTE, 4To
peska nMcToBoro MeTasna o6bI4YHO
3aHMMaeT Gonblue BpeMeHu, Yem
nuneHue Gornee ToONCTbIX AEPEBSH-
HbIX 3aroTOBOK.

Mepen pe3koi meTanna, HaHecuTe
BAOMb NUHUWN pe3a TOHKUA Crow
macna unm Jpyroro CMasoqHoro
BellecTBa.

Mcnonb3yinTe MenKko3epHUCTYIo
HaxxgayHyto BGymary npu wnudo-
BaHWM CBEXEOKPALLEHHON MoBepX-
HOCTW nepef HaHeCEHMeM HOBOTO
€05 Kpacku.

Ha HepoBHBbIX, LEpOXoBaTbIX Mo-
BEPXHOCTSIX, a Takxke Ans yAaaneHus
TONCTBIX CMOEB CTapbIX Nakokpa-
COYHbIX MOKPbITUI NPeABapUTENBHO
ncnonb3ynte o6anpoYHyto (kpyn-
HO3EePHUCTYI0) WNUdoBanbHy
6ymary. Ha npo4mx noBepxHOCTAX



npesBapuTenbHO UCNonb3yiTe
Nony4yncToBYIO (CpegHen 3epHu-
cTocTu) wnudosanbHyo bymary.
B obowux cnyyasx npu nocnegy-
oweM WnudoBaHuu nepenanTe
Ha YNCTOBYID (MEMKO3EPHUCTYIO)
wnudosaneHyo Bymary, 4To6bI
NoNy4YnTb POBHYIO, FMafkyto no-
BEPXHOCTb.

¢ [lo Bonpocy npuobpeteHns fo-
NOSNHUTENBHBIX NMPUHAANEXHOCTE
obpatyaritech k Bawemy aunepy.

TexHu4yeckue
XapaKTepucTuku
MTSO4 MTSO4
(14,4 B) (Max)
(H1)  (H1)
Yucno 06/muH 16 300 18 500
obopoToB 6e3
Harpy3sku
Yron Ipagy- 2,8 2,8
Kkone6aHuin Cbl
Bec kr 1,3 1,3

YpoBeHb 3BYKOBOTO iaBNeHNs
B cootBeTCTBUM C EN 60745:
3ByKoBoe nasneume ) 86,5 ab(A),
norpetHocTb (K) 3 qE(’A
AkycTi4eckas MOLLHOCTB (L
norpeluHocTb (K) 3 AB(A)

) 97,5 8B(A),
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Py CCi A3kl

CymMma BenvuuH BUGpauum (cymma
BEKTOPOB M0 TPEM 0CSIM), U3MEPEHHBIX
B COOTBETCTBUMU CO CTaHAAPTOM

EN 60745:

Pacnun apesecuts (a,, ) 6,2 Mic?,
norpetuHocTs (K) 1,5 m/c?
Pesanue metanna (a, ) 9,8 mic?,

norpewwHocTb (K) 1,5 mic2

Lnudosanme (ah) 11,8 m/c?, norpelHoCTb
(K) 1,5 mlc?

Heknapauus cooTBeTCTBUSA
EC

AOVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPY[OBAHUIO

MTSO4

BLACK+DECKER 3asiBnsiet, 4to npo-
ZyKTbl, 0603HaYeHHble B pasgene «Tex-
HUYeCKUe XapaKTepuUCTUKMUY, MOSHO-
CTbl0 COOTBETCTBYIOT CTaHgapTam:
2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1,
EN60745-2-4

[laHHble NPoAYKTbI TAKKE COOTBETCTBYIOT
[Oupektveam 2014/30/EU n 2011/65/EU.
3a gononHuTenbHoW uHgopmaunen
obpaluaiiteck B Stanley Europe no yka-
3aHHOMY HWXXe afpecy Wiu no agpecy,
yKazaHHOMY Ha mocnefHei cTpaHuue
pyKoBOACTBaA.

HwxenoanucasLueecs NULO NOMHOCTLI0
OTBEYaET 3a COOTBETCTBME TEXHNHECKMX
faHHbIX 1 [JenaeT 3TO 3asiBNeHue oT
nmenn cunpmbl BLACK+DECKER.



PYCCKUN A3bIK

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath
Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

16/09/2014

zst00436777 — 15-01-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timek|a vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapanTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOEe U3[enve B MOMEHT NOCTaBkv NoTpebuTento He
copepxuT kakux-nnbo aedekToB matepuanos unu c6opku. [laHHas rapaHTus AONONHAeT
3aKOHHbIE Npaea noTpebuTens 1 He 3aTparneaeT UX KakMM-nM6o 06pasom.

HacTosuas rapaHTus aeiicTeyeT Ha TeppuTopusix CTpaH-uneHos Esponeiickoro Cotosa

v B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOI TOProBAM.

Ecnun B Teuenve 24 mMecsiles ¢ AaTbl NPUOGPETEHUS NPOMU3OLLNA MONOMKA U3AENNS

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nnéo nsnenve
sBNseTCs AePEKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeGoBaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET AU 3aMEHUT U3LeNne C MUHUMANbHBIM BGECTOKOMCTBOM A5 NOTpeduTens.

TapaHTusi He AEVCTBUTENbHA, ECIN NONOMKA NPOU3OLLNA BCAEACTBM
+ HopmarbHoro naHoca

+ HenpaBunbHOrO MCNONL30BAHKS WA NNOXOr0 06CTYXUBAHWS
+ Meperpyskn asuratens

+ Ecnvvzpenve r V1 HacTULaMu,

+ VCnonb30BaHnsi HeHa/LNEeXalero UCTOYHIKA NATaHWS

Vi

asapum

FapanTus He , ecnm MCnonb3y
ESTEALHOGT, MOGKOIEKY OTOT UHCTPYMEHT MpeHAGHaYeH TONbKO E_n GbITOBOrO MPYMEHEHNS

FapaHTVs He AeiCTBUTENbHA, €CU U3AeNME NOABEPranoch PEMOHTY UK pasbopke
JULOM, HEe ynonHOMO4eHHbIM Black & Decker.

[nsi TOro, 4TOGbI BOCNONb30BATLCS rApaHTUEl HEOGXOAUMO MPEAOCTABNTL: N3AENMe,
3an0/HeHHYI0 [apaHTUiAHYIO KapTy 1 10Ka3aTenbCTBO NOKYNKM (MPUEMKi) AUnepy unm
HEMOCPE/ICTBEHHO YMO/IHOMOYEHHOMY areHTy no 0GCNYXMBAHMIO HE MO3AHEE ABYX
MeCsLEB C MOMeHTa 0BHapYXEeHMS MONOMKN.

WNudopmaunio o areHTe no Black & Decker MOXHO HaiiTh Ha

cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUiAHbIA TanoH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepuitHbii Homep / Koa patbl

MNotpe6utens

Aunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trokumi saskana ar

tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma v
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gritibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturédana

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietodanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi mekigjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Kiients

Pardevéjs

Datums




